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KONYVWVIZSGALOI NYILATKOZAT A TENYMEGALLAPITASOKROL

A Geopolitikai Tanacs Kézhasznl Alapitvany 2024. évi egyszeridsitett éves
beszamoldjanak megallapodas szerinti vizsgslatara vonatkozéan




A feladat meghatdrozasa

A MEGBIZO Geopolitikai Tanacs Koézhaszni Alapitvany megbizist adott a LEGICON
KOnyvvizsgald, Kbnyveld és Szolgaltaté Bt. részére a 2024. évi egyszer(sitett éves beszamolé
4400. témaszam, ,Megallapodds szerinti eljardsok végrehajtdsara sz6l6 megbizasok” cimi
(felllvizsgalt) kapcsol6dd szolgdltatasokra vonatkozé nemzetkézi standarddal dsszhangban
megaliapodés szerinti tartalmd vizsgélatra melynek keretében az egyszer{sitett éves beszamolo
szdmszaki és tartalmi helyességére, valamint megfelel§ nyilvintartasokkal  térténd
alatdmasztasara vonatkozdan és a megbizas kérilményeirdl és elvégzett munkankrdl jelentést
készitslink. A Geopolitikai Tandcs Kézhasznii Alapitvany 2024, évi egyszer(sitett éves
beszamoldjanak vizsgilata a szamviteli értékelés aldtdmasztasat szolgdlja és kizarélag erre a
céira hasznalhato fel.

A megbizé fél felelGsségei
A megbizd fél elismerte, hogy a megallapodas szerinti vizsgalatok megfelelék a megbizas céljara.

A megbizé fél, egyben a felelds fél felel a vizsgalat targyaért, amelyre vonatkozdan a
megallapodas szerinti vizsgélatok végrehaijtdsra keriilnek.

A megbizé fél feladata és felel&ssége az egyszertsitett éves beszdmolé elkészitése. Ennek soran
a megbizé féinek a hatdlyos jogszabalyi rendelkezéseket be kell tartania. A meghbizo fél
felelssége kiterjed az &ltaldban elvirhaté szamviteli fegyelem és szabdlyok betartasara és
betartatasara.

E jelentés felhasznalasaval megbizo fél ezen felelésségét elismeri.

A megbizé fél kiteles a konywvizsgéld rendelkezésére bocsatani a meghatarozott feladat
végrehajtasdhoz sziikséges, a Geopolitikai Tandcs Kozhasznt Alapitvany 2024. december 31,
fordulénapra készitett kettGs kdnywvitelt vezetd egyéb szervezet egyszeriisitett éves
beszamoldjit és kdzhaszniisagi mellékletét, valamint az azokat alatdmaszté f8kényvi kivonatot,
illetve a vizsgdlat keretében sziikségessé valé tovabbi informécidkat, dokumentumokat.

A kénywvvizsgalé felelGsségei

A megidllapodéds szerinti eljarasok végrehajtasara szolé megbizist a 4400. témaszamu,
»Megallapodds szerinti eljdrdsok végrehajtdsdra sz6l6 megbizasok” cimd (feliilvizsgélt)
kapcsolodd szolgéltatasokra vonatkozd nemzetkdzi standarddal 8sszhangban hajtottuk végre,
Egy megallapodas szerinti eljardsok végrehajtasara sz6lé megbizds azoknak az eljarasoknak az
altalunk valé végrehajtasat foglalja magdban, amelyekrél a megbizé féllel megdllapodtunk,
valamint a megdllapitasok jelentését, amelyek a végrehajtott megallapodas szerinti eljarésok
tényszeri eredményei. Nem tesziink nyilatkozatot a megallapodas szerinti eljarasok
megfelelGségével kapcsolatban.



Ez a megallapodas szerinti eljdrasok végrehajtaséra sz6l6 megbizés nem bizonyossagot nyujté
szolgaltatdsokra sz6l6 megbizds. Ennek megfeleléen nem fejeziink ki véleményt vagy
bizonyossagot nyujtd kévetkeztetést,

Ha tovabbi eljdrasokat hajtottunk volna végre, akkor mas kérdések is tudomasunkra juthattak
volna, amelyekrd| jelentést tettiink volna.

A kénywizsgalo felelds azért, hogy a feladatokban szerepl6 vizsgalatokat elvégezze és azok
eredmeényérél a megbizé felet e jelentéshen tajékoztassa.

Szakmai etika és mindségellenbrzés

Megfeleltiink a Konywvizsgdlok Nemzetkdzi Etikai Standardok Testiilete altal kiadott (IESBA)
Nemzetkdzi etikai kédexben foglalt relevins etikai kivetelményeknek. A jelen megbizas céljra
nincsenek olyan fliggetlenségi kovetelmények, amelyeknek kételesek vagyunk megfelelni.

Tarsasdgunk alkalmazza az 1. témaszamd, »Min8ségellenbrzés a pénzigyi kimutatisok
kényvvizsgalataval és atvildgitasaval, valamint az egyéb bizonyossagot nyujtd és kapcsolodd
szolgaltatdsi megbizasok végrehajtdsaval foglalkozd tarsasigok esetében” cim( nemzetkézi
mindségellendrzési standard el6irdsait, és ennek megfeleléen atfogd mindségellensrzési
rendszert tart fenn, beleértve az etikai kdvetelményeknek, szakmai standardoknak és a
vonatkozo jogi és szabélyozasi elBirdsoknak megfelels, dokumentslt politikakat és eljarasokat.

A megallapodds szerinti vizsgdlathoz hasznélt médszertan
A hatalyban lév8 miikodési és szamviteli szabalyzatok attekintése, az aktualitasuk felmérése

Mérleg és eredményadatok fékdnyvi és analitkus nyilvintartisokkal térténd
aldtdmasztottsdganak tételes szamszaki feliilvizsgalata

Megallapitasok

Az alapit6i okirat 2014. jinius 11 keltezéssel az addig elfogadott médositasokkal egységes
szerkezetben volt bemutatva, az ellenérzés id6szakaig nem volt aktualizélva.

Az ellenérzés idGszakaban mar nem aktudlis

-  a Felligyel§ Bizottsig elndkére (Alapitd Okirat 5.4.1 pontnal)
- a kényvvizsgalo személyére (Alapité Okirat 5.4.1 pontnaf)

torténd hivatkozasok.
A 2014.04.11.-t6| hatalyos SZMSZ a vizsgalat idSszakaig nem kerllt aktualizalasra.
Az ellendrzés iddszakaban mar nem aktualis

- az alapitvany teljeskdrii elnevezésére (SZMSZ 1.1 pontnal)
- az éves beszamoldra (SZMSZ 4.3 pontnal)

torténd hivatkozdsok.




A 2012.01.01-t6l hatdlyos szémviteli politika a vizsgélat id8szakaig nem keriilt aktualizélasra.
Az ellendrzés id8szakidban mar nem aktudlis

- @ jogszabalyi hivatkozas a 224//2000 (X11.29.) Kormdnyrendeletre (Szamviteli politika
bevezetben)

torténd hivatkozas.

A 2013.01.10-t8l hatdlyos szamlarend/szamlatikér a vizsgdlat id6szakdig nem keriilt
aktualizalasra.

Az ellen6rzés id&szakaban nem szerepelt
- 24794 ,Alapkezel6té kapott tdémogatas elnevezés” fékonyvi szamla,

ugyanakkor a 2024. évi zar6 f6kdnyvi kivonatban 4 000000 Ft Kovetel jellegli egyenleget
mutattak ki ezen a f6konyvi szémidn a rovid lejératu kételezettségeknél.

Az ellendrzési tesztek végrehajtasa a mérleg- és eredménysorokndl, és az azokat alatamasztd
szamlaegyenlegeknél tételesen megtértént, szamszaki eltérést nem tapasztaltunk.

Az ellendrzésre kijelolt és elektronikus Gton bekért  fgkonyvi szamokhoz -
4794,522,5281,5293,9671,9673,9681 - kapcsolodd alapbizonylatok (szamlék, pénzforgalmat
igazold banki kivonatok} a vizsgélat id6szakaban rendelkezésre alitak, a bevételi és kiadasi
tételekhez az alétdmasztottsaguk biztositott.

A mérleg- és eredménysorok fGkonyvi adatokkal és analitikus nyilvantartasokkal —térténd
aladtdmasztasa pontosan, a belsd szamviteli szabalyzataiknak megfelelen tortént.

A 2024. évi egyszerlsitett éves beszdmold és kozhasznisdgi melléklet osszedllitisa a
szamszer({ségi és tartalmi kovetelményeknek megfelelt.

Javaslatok

- Javasoljuk a vizsgalt bels§ miikodési és szamviteli szabalyzatok (alapitéi okirat, SZMSZ,
szamviteli politika, szdmlarend) fellilvizsgélatat és aktualizaldsat

- Javasoljuk, hogy az egyes bevételek és kiadasok alapbizonylataival kapcsolatban —a ki/be
fizetések jogossaganak igazolasahoz — keriljenek fizikalisan is csatoldsra, vagy a
bizonylaton/szamlan feljegyzés torténjen a jogossdg igazolasianak forrasira pl. az
engedélyez8 jogosult személy aldirdsa és a befizetést/kifizetést igazold jovaird/terheld
banki kivonatra térténd hivatkozas.

Jelentésiink kizarélag az e jelentés elsé szakaszaban ismertetett célra szolgél, és nem szabad
mas célra felhasznalni. Ez a jelentés csak a fentiekben pontosan meghatdrozott 2024. évi
egyszer(isitett éves beszdmold szdmszaki és tartalmi helyességének meghatéroziséra
vonatkozik.



A jelentés érvényessége, a felhasznalt informdciok

A megallapodas szerinti tartalm vizsgalat a Geopolitikai Tandcs Kézhasznu Alapitvany vezetése
és kdnyvelése 3ltal 4tadott, illetve a nyilvanos kdzhiteles nyilvantartisok dokumentécion,
nyilvantartéson alapult. A Geopolitikai Tanics Kézhaszni Alapitvany éltal szolgaltatott és a jelen
jelentésben bemutatdsra keriil8, multbeli id&szakra vonatkozd pénziigyi adatok alapjst a
magyar szamviteli térvénynek megfelel8en készitett 2024. december 31. fordulénapra készitett
beszdmolo, fékényvi kivonat, analitikus nyilvantartdsok, szerzédések, egyéb szamviteli
informaciok képezték.

Budapest, 2025. év oktéber hé 31. napjan.

............................................

Dobos Laszlé
kamarai tag kdnywvizsgalé
Nyilvantartasi szém: 003135

LEGICON Kénywvizsgals, Konyveld és
Szolgaltatd Bt.
1024 Budapest, Kaplar u. 4/C. 11.9.
Nyilvéntartasi szam: 000211
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AUDITOR’S STATEMENT OF FINDINGS BASED ON FACTS

Regarding the agreed-upon investigation of the Simplified Annual Report of the

Geopolitical Council Public Benefit Foundation for 2024
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Identifying the task

The CLIENT, the Geopolitical Council Public Benefit Foundation, commissioned LEGICON Konyvvizsgald,
Konyvel6 és Szolgaltatd Bt. to conduct an agreed-upon investigation of the Simplified Annual Report for 2024,
in accordance with International Standard on Related Services (ISRS) 4400 (Revised), “Agreed-Upon
Procedures Engagements”, in the framework of which we were to prepare a report on the numerical and
substantive correctness of the Simplified Annual Report, on it being supported by appropriate records, on the
circumstances of the assignment, as well as on the work we have performed. The investigation of the
Simplified Annual Report of the Geopolitical Council Public Benefit Foundation for 2024 serves to support the

accounting valuation and may only be used for this purpose.
Client’s responsibilities

The Client acknowledged that the agreed-upon investigations were appropriate for the purpose of the
engagement.

The Client as the responsible party shall be responsible for the subject matter of the investigation regarding

which the agreed-upon investigations were to be carried out.

It is the duty and responsibility of the Client to prepare the Simplified Annual Report. In doing so, the Client
shall comply with the effective legal provisions. The responsibility of the Client extends to the observance and
enforcement of the accounting discipline and rules generally expected.

By using this report, the Client acknowledges this responsibility.

The Client is obliged to provide the auditor with the Simplified Annual Report and the Public Benefit Statement,
necessary for the performance of the specified task, prepared for the balance sheet date of 31 December 2024
of the Geopolitical Council Public Benefit Foundation as other organisation keeping double-entry bookkeeping,
the General Ledger Statement supporting them, as well as any additional information and documents required
in the course of the investigation.

Auditor’s responsibilities

We performed the engagement to implement the agreed-upon procedures in accordance with ISRS 4400
(Revised), “Agreed-Upon Procedures Engagements”. An engagement to perform agreed-upon procedures
involves implementing the procedures agreed upon with the Client and reporting on the findings as the factual
results of the agreed-upon procedures performed. We do not express any assurance on the adequacy of the

procedures under the agreement.

The engagement performed under this agreed-upon procedures assignment does not constitute an
engagement to provide assurance. Accordingly, we do not express any opinion, or provide any assurance

conclusion.

If we had carried out further procedures, other matters might have come to our attention that would have
been included in this report.

The auditor is responsible for carrying out the investigations included in the tasks and informing the Client of

their results in this report.

Professional ethics and quality control
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We complied with the relevant ethical requirements of the International Code of Ethics issued by the
International Ethics Standards Board for Accountants (IESBA). There are no independence requirements for

the purposes of this engagement that we are obliged to meet.

We observe the requirements of International Standard on Quality Management (ISQM) 1, “Quality
Management for Firms that Perform Audits or Reviews of Financial Statements, or Other Assurance or Related
Services Engagements”, and, accordingly, we maintain a comprehensive quality management system,
including documented policies and procedures designed to ensure compliance with ethical requirements,

professional standards, and applicable legal and regulatory requirements.
Methodology used for the agreed-upon investigation
Overview of the operating and accounting regulations in force, assessment of their timeliness

Itemised numerical review of the substantiation of the balance sheet and profit and loss data with general

ledger and analytical records
Findings

The Statutes dated 11 June 2014 were presented in a uniform structure with the amendments adopted until
then, and had not been updated until the period of the investigation.

In the investigation period, references to

- the Chairman of the Supervisory Board (Section 5.4.1 of the Statutes)
- the identity of the auditor (Section 5.4.1 of the Statutes)

are no longer relevant.

The Organisational and Operational Rules effective from 11.04.2014 had not been updated by the time of
the investigation.

In the investigation period, references to

- the full name of the foundation (Section 1.1 of the Organisational and Operational Rules)

- the annual report (Section 4.3 of the Organisational and Operational Rules)
are no longer relevant.
The Accounting Policy effective from 01.01.2012 had not been updated by the time of the investigation.
In the investigation period, legal reference to
- Government Decree No. 224//2000 (XI1.29.) (Introduction to Accounting Policy)
is no longer relevant.

The system of accounts/chart of accounts effective from 10.01.2013 had not been updated by the time of the

investigation.
In the investigation period,
- the general ledger account 4794 “Support received from the fund administrator” was not included,
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however, in the closing general ledger statement for 2024, a Receivable balance of HUF 4,000,000 was shown
on this general ledger account for short-term liabilities.

The control tests were carried out item-by-item at the balance sheet and profit and loss lines and the account

balances supporting them, and we did not find any numerical differences.

The basic documents (invoices, bank statements certifying cash flow) related to the general ledger numbers
assigned for investigation and requested electronically—4794, 522, 5281, 5293, 9671, 9673, 9681—were
available during the period of the investigation, and their substantiation for income and expenditure items

was ensured.

The balance sheet and profit and loss lines were supported by general ledger data and analytical records
accurately, in accordance with the internal accounting policies.

The compilation of the Simplified Annual Report and the Public Benefit Statement for 2024 met the
numerical and substantive requirements.

Proposals

- We recommend the review and updating of the investigated internal operating and accounting rules
(Statutes, Organisational and Operational Rules, Accounting Policy, chart of accounts)

- We recommend that the basic documents of each income and expenditure be physically attached or a
note should be made on the receipt/invoice regarding the source of the proof of legitimacy—to verify
the legitimacy of the payments/receipts—e.g. signature of the authorising person and reference to

credit/debit bank statement confirming the deposit/withdrawal.

Our report is intended solely for the purpose described in the first section of this report and should not be
used for any other purpose. This report only concerns the determination of the numerical and substantive
correctness of the Simplified Annual Report for 2024, as specified above.

Validity of the report, information used

The agreed-upon investigation was based on the documentation and records handed over by the
management and accounting of the Geopolitical Council Public Benefit Foundation as well as on the public
registers. The financial data provided by the Geopolitical Council Public Benefit Foundation and presented in
this report for the past period were based on the financial statements, general ledger statement, analytical
records, contracts and other accounting information prepared for balance sheet date of 31 December 2024

in accordance with the Hungarian Accounting Act.

Budapest, 31 October 2025

[handwritten signature]

DOBOS Laszlo
auditor, member of the chamber
Registration number: 003135

LEGICON Konyvvizsgald, Konyveld és Szolgaltatd Bt.
H-1024 Budapest, Kaplar u. 4/C. 11.9.
Registration number: 000211
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